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José Francisco Meirinhos — Jodo Veloso
(Faculdade de Letras da Universidade do Porto)

Para um balanco dos estudos mirandeses.
Introducio e algumas conclustes

O mirandés e a cuitura mirandesa (&m merecido uma continuada
mas nunca suficiente atencio desde hid algumas décadas. Em sua
defesa tém-se multiplicado as iniciativas, desde a realizacio de
investigacdes cientificas em diversos campos, passando por multiplas
publicagdes, acgdes de preservacio patrimonial, novas oportunidades
de uso da lingua, até 4 instituigdo do ensino do mirandés e mesmo
uma iniciativa legislativa recente que reconhece os direitos linguisticos
dos falantes de mirandés. O coloquic Esiudos mirandeses: balango e
prospectiva (Homenagem a Anténio Maria Mourinbo), que decorreu
na Faculdade de Letras da Universidade do Porto a 26 e 27 de Marco
de 1999, foi planeado com © objectivo geral de fazer o ponto da
situagdo sobre 0s estudos realizados, em curso e a fazer sobre a lingua
mirandesa e os multiplos aspectos da cultura relativa a todo o espago
do planalto mirandés ¢ mesmo regides adjacentes, onde a sua influéncia
& sensivel, mas de onde recebe ou recebeu também certas influéncias.
Desta torma pretendia-se, ainda, homenagear a memoria do padre ¢
doutor Antdnio Maria Mourinho (1917-1996), o mais importante
estudioso e divulgador da cultura mirandesa e que se conta tamhém
entre os antigos alunos e licenciados por esta Faculdade de Letras da
Universidade do Porto.

O coloquio, enriquecido com algumas actividades paralelas,
decorreu em torno de comunicacdes, com duragdo aproximada de 20
minutos, apresentadas pelos mais importantes especialistas,
directamente convidados para tratarem um tema especifico e
previamente determinado pela comissio organizadora.

Do ponto de vista dos organizadores, o coléquio correspondeu
plenamente aos objectivos a que o Centro de Estudos Mirandeses
(CEM) se propés. Entre palestrantes, convidados oficiais, organizadores



e inscritos, um pouco mais de 100 pessoas participaram no coloquio,
o que constitui um ndmero de participantes que excedeu as melhores
expectativas da organizacdo. :

O coloquio e as actividades paralelas

Apesar de se centrar num tema de contornos pouco delimitados,
a “culrura mirandesa”, o coléquio visava desde logo ultrapassar a mera
curiosidade folclérica com que a lingua e cultura mirandesas tém sido
olhadas. Tomando-as como fendmenos sociais e culturais e integrando-
-as num continuum historico e vivencial. E possivel estabelecer
perspectivas de anilise e de investigacdo que facam emergir o que
nelas hi de singular e regular e lhes permite funcionar como um factor
difuso, mas forte, de identificacio individual e colectiva. Eram esses
elementos metodologicos e de contetido, entre outros, que ¢ coloquio
e as diversas actividades paralelas pretendiam trazer 4 discussio.

O coléquio propunha-se, pois, oferecer uma oportunidade para
o levantamento do estado da investigacio sobre os diversos aspectos
da cultura do espago geogrifico-linguistico do mirandés e do planalto
mirandés em geral. Das discussdes encetadas resultariam a identificacio
de algumas prioridades de estudo e a constituicdo de programas de
investigacio comuns, bem como a elaboragio de propostas de acgdo
nas dreas da recuperagio, conservagio ¢ usos da cultura mirandesa.

A riqueza temdtica e clentifica das comunicagdes ficou desde
logo testemunhada nos resumos que foram publicado no pequeno
opusculo Estudos mirandeses: balango e prospectiva (Homenagem a
Antonio Maria Mourinho). Programa, Resuwmos (26 pp.), que este
volume de Actas expande, apesar de rés autores terem decidido ndo
enviar para publicagio o seu contributo, a saber: Telmo Verdelho,
que falou sobre Linguistica e lexicologia do mirandés; Brian Head,
que discutiu a frversdo do perfil socioldgico numa lingua minoritdria
e Manue! Diogo, que fez uma exposigio sobre Arquiteciura rural
mirandesa. Foi decidido que os textos seriam editados nas linguas
em que foram apresentados (mirandés, portugués, asturiano, francés),
realcando assim o cardcter internacional do Celéquio.

Os trabalhos decorreram em sessdes temdticas, tal como aqui 540
organizadas no indice, sob a coordenacio dos seguintes docentes da Faculdade
de Letras: Prof.? Doutora Ana Maria Brito: sessido Lingua mirandesa,
Prof 2 Doutora Maria da Graca Pinto: sessdo Ensino do mirandés, Prof.
Doutor Luis Miguel Duarte: sessio Efnologia e arte tradicional; Prof 2
Doutora Maria de Jesus Sanches: sessio O passado e o espago, Prof.®
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Doutora Rosa Fernanda Moreira da Silva: sessdo Espago natural, espaco
vivido. Cabe ainda mencionar que o Prof. Doutor Rui Sobral Centeno
(Presidente do Conselho Directivo da Faculdade de Letras da Universidade
do Porto) presidiu i Sessdao de Abertura, e que a Prof.* Doutora Maria da
Graga Pinto (Vice-Reitora da Universidade do Porto) presidiu 4 Sessdo de
Encerramento, que contou também com a presenca do Eng. Rodrigo
Martins e do Dr. Antdnio Carcio (respectivamente Presidente e Vereador
da Cultura da Cimara Municipal de Miranda do Douro).

Em paralelo com o coléquio, decorreram actividades de natureza
cultural e social que permitiram alargi-io e prolongi-lo no tempo:

— Exposi¢do bibliogrifica “O mirandés e os seus (conitexios”,
sobre cultura mirandesa e de Antdnio Maria Mourinho (com
uma selecgdo do fundo editorial da Academia de la Llengua
Asturiana, de 26 de Mar¢o a 10 de Abril, na Biblicteca da
Faculdade de Letras.

— Feiva do livro mirandds, em 26 ¢ 27 de Margo, nos locais do
coloquio.

— Feira da discografia mirandesa, em 26 e 27 de Marco, nos
locais do coléquio.

~ Espectdculo; Musica tradicional do planalto mirandés e
leifura de textos mirandeses no dia 20 de Marco ds 21,30 horas,
no Teatro do Campo Alegre, onde se apresentaram o trio de
cantadores de Cacarethos (Vinioso), que apresentaram o seu
CD Cantigas de la segada, os Tamborileiros de Constantim
(Miranda do Douro) e o grupo Galandum Galunclaina de forte
aldeia (Miranda do Douro). O especticulo fol seguido por
uma prova de produtos da gastronomia mirandesa.

— Pdgina internet, insialada no servidor da FLUP, e que serd
mantida activa e com actualizacdes sempre que s projectos o
justifiquem.

Ao proporcionar uma oportunidade de contacto entre 0s
investigadores da cultura mirandesa, o coloquio visava também
potenciar a partilha de meios de pesquisa e a articulacio activa entre
diferentes dreas de estudo, realgando as suas interconexdes. Nesse
sentico, foi organizada na Biblioteca da Faculdade e em paralelo com
o coloquio, uma exposi¢do bibliogrifica intitulada Istudos mirandeses
¢ os seus (conltextos, cujo catilogo foi publicado num oplsculo
(18 pp.). A exposi¢io esteve patente ao pablico enire 26 de Mar¢o e
10 de Abril, e nela foi mostrado também um busto do homenageado,
Dr. Anténio Maria Mourinho, da avtoria do seu amigo e esculior José
Antonio Nobre.
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A publicagio deste volume de Actas constituiu o elo final do
encontro que decorreu em Marco de 1999, mas com 0s materiais aqui
reunidos, que incluem alguns instrumentos bibliogrificos desenvolvidos
apbs o coloquio, espera-se que este o volume final possa ser um
provisorio Manual dos estudos mirandeses.

Conclusdes, sugestdes e alguns projectos a desenvolver

As comunicagdes apresentadas tinham, em geral e como
solicitacdlo, a forma de relatdrio (e nio de ensaic) sobre uma Adrea
tematica, partindo preferencialmente da experiéncia e da actividade
investigacional do autor, e apresentado alguns desiderata em cada
drea. As sugestdes apresentadas comprometem sobretudo os seus
autores que, ao formuld-las, estio certamente a pensar em contribuir
para a sua realiza¢do, mas, por efeito desta abertura 4 comunidade de
estudiosos, ficam também a espera do contributo de todos os
interessados.

Como n#o podia deixar de ser, foi dada especial atencdo 2
questdo da lingua mirandesa, com especial destaque para as questoes
do ensino e aprendizagem, diddctica, sobrevivéncia e preservagio,
confronto com outras linguas minoritirias, potenciando assim a reflexio
sobre a experiéneia adguirida, bem como a participagido e
enriquecimento dos professores da drea geogrifica onde se fala
mirand@s (concelho de Miranda do Douro e parte do concelho de
Vimioso). A propdsito do ensino da lingua emergiram das discussoes
diversas observacdes e propostas: elaboraciio de manuais para o ensino,
adequada formacio de professeres (mesmo dos que ensinam a lingua
portuguesa na regido, devido ao bi- ou trilinguismo dos estudantes),
alargamento progressivo do ensino do mirandés a outros graus de
ensino e niveis etdrios, necessidade de um maior interesse das
universidades pela lingua mirandesa e a sua diddctica.

Continua a fazer-se sentir a falta de instrumentos de fixacio e
estudo da fingua mirandesa, nomeadamente uma histéria, uma
eramitica ¢ um dicionirio do mirandés. Trata-se de obras de grande
folego, talvez sO possiveis de realizar em prazos razodveis com a
constituicdo de equipas de investigacio. Algo poderia ser feito pelas
entidades que apoiam a investigacio cientifica no pais, mas é desde ja
necessirio incentivar o trabatho de jovens investigadores. Foi mesmo
sugerido que a Cimara Municipal de Miranda do Douro instituisse
uma bolsa de estudos para jovens investigadores que em cada ano
pudesse contribuir para a realizacao e publicagio de trabalhos
consistentes e fundamentados sobre esta area de estudos.
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Foi também solicitado o empreendimento de medidas mais
enérgicas e pontuais com vista 4 preservacio e, se possivel, expansio
de pratica e uso da lingua mirandesa. O coldquio aprovou mesmo
uma resolugio, a dirigir ao Governo, solicitando a assinatura por parte
de Portugal da «Carta europeia das linguas regionais ou minoritarias»,
aprovada pelo Conselho da Europa em 5 de Novembro de 1992, mas
gue o nosso pais ainda ndo ratificou.

Muitas das vivéncias culturais aqui referidas desapareceram e se
hoje ainda as presenciamos ¢ porque sdo repetidas com uma inten¢do
folclorista mas exterior ac seu contexto tradicional, Talvez fosse
necessdrio pensar em formas de revitalizar certas priticas agricolas e
de convivialidade que de outra forma se perderdo para sempre.

Fez-se sentir também a necessidade de uma atenciio continuada
a preservagdo do patrimonio paisagistico, arquecldgico ou construido,
que permita estudi-lo mas também salvaguardi-lo da pressio a que é
submetido quer pelo desuso, quer pelo afluxo de visitantes e de furtivos
cagadores de “tesoures”. Esta medidas fariam até todo o sentido no
quadro de uma intervencio num dmbito geogrifico mais vasto que o
da terra de Miranda.

O Centro de Estudos Mirandeses (CEM), que ¢ uma estrutura
informal que agrega alguns docentes da Faculdade de Letras da
Universidade do Porto que se interessam pela cultura mirandesa,
pretendeu também sugerir algumas pistas de accdo que apresentou
no final do colGquio. Nao tendo um programa proprio de investigagoes,
¢ desenvolvendo as suas actividades totalmente 4 margem das
ocupagdes normais dos seus membros, o CEM apenas se compromete
a dinamizar actividades que aglutinem outros interessados, sugerindo
que elas se desdobrem em cinco campos, nos quais poderd dar o seu
contriburo:

— dinamizagic do contacto entre os estudiosos da culrura
miranckesa. O CEM fica dispontvel para funcionar come “caixa
do correio” que facilite quer esse contacto permanente, quer
a concretizacko de projecros de investigacdo/divulgacio
colectivos, Seria deseiavel que um maior nimero de nicleos
de estudos, sedindos em outras instituicoes, tomassem
iniciativas no Ambito dos estudos mirandeses, podendo entdo
estabelecer-se uma rede de cooperacio e informacio inter-
centros;

- elaboracdo de um corpus clectronico de textos mirandeses,
de modo a ornar acessivel uma massa de textos que, apesar
de editados, permanecem pouco conhecidos. Esse
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projecto de médio prazo apenas serd vidvel com o contributo
de diversos voluntirios para: a) fazer o levantamento de todos
os textos publicados em mirandés; b) digitalizar os textos;
¢) preparar a sua difusdo na internet sob varias formas (texto
puro, lematizagdes, frequéncias lexicais, bases de dados
lexicais, etc.). Espera-se que, na medida da disponibilidade
de tempo dos membros do CEM, em breve a pigina internet venha
a ter elementos sobre o projecto (enderego URL em Setembro
de 2000: http://www letras.up.pt/cem);

— disponibilizacdo (na pagina WWW) de bibliografias
comentadas sobre os diferentes temas da cultura mirandesa
e cuja necessidade & particularmente sentida pelos
investigadores, nomeadamente sobre a musica, a etnologia
e a histéria local, a lingua e a cultura. Este volume de Actas
oferece ji alguns materiais que, em principio, ficardo depois
disponiveis neste sitio;

— constituicdce de um ntcleo bibliogrifico, sediado na Biblioteca
da Faculdade de Letras, onde se reunirdo todas as publicagoes
em e scbre o mirandés, mesmo que em forocopia, as quais
ficario a disposi¢io de todos os leitores interessados.
A respectiva base de dados pode ser consultada no fichejro
on-line da Biblioteca Central da Faculdade em
http://sdicat.fetras.up.pt:4505/ALEPH (endereco URL em
Setembro de 2000);

— dinamizacio da actividade editorial. Esta &€ uma drea onde
muito estd por fazer e onde, por vezes, ndo hd coragem e
meios suficientes para editar os trabalhos de maior félego,
nomeadamente teses académicas. Ha também livros, textos
e estudos clissicos que conviria reeditar, aprovejtando até as
facilidade de reimpressio em fac-simile. Falta também um
editor que de alguma forma assuma de modo regular a edigio
em e sobre o mirandés. O plano editorial da Academia de ia
Llengua Asturiana é um exempio a seguir, adaptando-o &
menor dimensio do patriménio editado em mirandés. No
imbito da colecgio “Textos e estudos mirandeses”,
publicada com a chancela da Granito editores e livreiros, do
Porto, o CEM estd aberto a procurar apoios para editar as
obras que lhe sejam submetidas ou sugeridas.

A realizacdo do coldquio tormou possivel o arranque de um dos

projectos do Centro de Estudos: a constituigio de um nucieo
hibliografico e documental sobre ¢ mirandés e a cultura mirandesa.
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De facto, alguns dos autores das comunicacdes ofereceram copias
das suas publica¢des e a Academia de la Llengua Asturiana, por inciativa
do seu presidente, Prof. Idoutor Garcia Arias, ofereceu ao CEM todo o
seu fundo editorial, que ascende a cerca de 360 volumes e do qual se
fez uma seleccdo que esteve em exposigdo durante o coldquic. Tadas
estas publicactes foram depositadas na Biblioteca Central da Faculdade
de Letras, que procedeu ao seu tratamento catalografico, estando agora
4 disposicdo dos investigadores e estudiosos para leitura e consulta. E
bem-vinda a oferta a esta Biblioteca de todas as publicacdes que possam
integrar o nacleo documental e bibliogrifico relativo aos estudoes
mirandeses.

£

Este coléquic marcou o inicio das actividades do CEM. Com
ele, pretendemos aglutinar os esfor¢os de um nimero felizmente
crescente de investigadores e estudiosos intercssados na prescrvagio,
no estudo, na promogio e na divuiga¢do da lingua e da cultura de
Miranda. Portugal costuma ser apontado, no conjunto dos paises
€Uropeus, cOmo um caso rare em que a frongeira politica coincide
(quase) exactamente com 2 fronteira linguistica. A pequena “itha”
linguistica onde o mirandés convive pacificamente com outras linguas
(o portugués e o castethano) apresenta uma das raras excepgoes a
esle unanimismo. Por esse motivo, { e porgue o mirancdés estd associado
a uma cultura e a uma paisagem especiticas e porque representa uma
das raras sobrevivéncias, em territdrio portugués, dos antigos falares
leoneses) justifica-se plenamente este imperativo, académico mas
sobretudo cultural, que nos impele a chamar a atengiio para a sua
existéncia e a contribuir para a sua divulgagio e promogio.

A figura do Dr. Anténio Maria Mourinho &, nesse campo, 0nica
e exemplar A este antigo aluno desta mesma Faculdade devemos ndo
sO trabalhos importantissimos de recolha e descricio de materiais
linguisticos do mirandés, como ficamos a dever o exemplo do profundo
empenho cultural e civico na defesa de um patrimdnio tdo rico e
peculiar como € o patrimonio cultural mirandés. Nio &, por
conseguinie, casual que o Centro tenha decidido homenagei-lo nesia
primeira iniciativa pablica. £ bem conhecido ¢ entusiasmo ¢
generosidade com que ¢ Dr. Antdnio Mourinho partithava o seu saber
quando percebia nos seus interlocutores genuino interesse pela cultura
a que dedicou toda a sua vida, Esta sua enorme vontade de partithar
um saber tio grande e tdo rico, que muites de nds pudemos ainda
testeniunhar, merece bem que se dé agui em texto quanto foi dito e

exposto neste coldéauio,
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